Lesson Thirty-Three
Romans 8:26-30

aaaaaaaa



Greek / English Interlinear
Romans 8:26-30

26) ‘Qoavtes 8¢ kai TO Ilvevpa ovvavTidappavetar [tals doBevelais]
Likewise now also the  Spirit is helping with [the  weaknesses]

(Th docBeveig) Mpadv: TO vyap Ti mpooevEopeba  kabo
(the weaknesses) ofus; the for what we should pray according as

Sel, ovk oibapev, dA\' (dAld) aivTO TO TVeEUVpA
it is necessary, not we know, but (but)  Itself the  Spirit

UTEPEVTUYXAVEL [Umép NWPAY] oTevaypols dAaifqToLs:
is interceding  [on behalf of  us] groanings  unspeakable;

e

27) o 8¢ é€pewdv (€pavvdv) Tas kapdias oide(r) TL TO
the One and searching (searching) the hearts  knows what the

dpovnpa Tov IlvevpaTtos, OTL KaTa Oeory  EvTuyXdVeL
mind the of Spirit, because accordingto God He is interceding
VTEp aylov.

on behalf of saints.

28) oidaper 8¢ OTL ToOols dyamdoiL(v) TOV €OV TAvTa  CUVEPYEL
we know and that theones loving the God all things He is working

€ls ayabov, ToOlS katda  mpoBeoLy kAnTols oloLy.
for good, tothe ones accordingto purpose called being.
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Greek / English Interlinear
Romans 8:26-30

29)  OTL ovs TPOEYVQ, kal TTpPowpLoE(V) oupLpopdovs THS
because whom He knew before, also He predestinated conformed with  the

€eikévos Tov viod avTOoD, €is TO €ilvar avTOV TpwTOTOKOV €V
image the of Son ofhim, for the tobe Him firstborn in

moAlols ddeldois:
many brothers;

30) ovs 8¢ TpowpLoe(v), TOUTOUS kal €KANECE(V): Kal oS
whom and he predestinated, these  also  He called; and whom

€kdleoe(v), ToUTOUS Kal €8iLkaiwcev: ols &€& €dikalwoe(v),
He called, these  also He justified; whom and He justified,

TOUTOUS KAl €80Eace(v).
these  also He glorified.
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Word Association Diagram
Romans 8:26-30

Verse 26
Line 3290: (3555) QoavTes

Line 3291: (3556) 8€
Line 3292: (3557) kai

Line 3293: (3558) TO

Line 3294: { (3559) [IvevpLa

Line 3295: (3560) GVUV(IV‘I"L)\(Ip.BdVETaL
Line 3296: [(3561) Tdls] ((3561) 1)
Line 3297: [(3562) acBeveiars] ((3562) doe:veig)
Line 3298: (3563) HLOV*

Line 3299: (3564) TO

Line 3300: (3565) Yap

Line 3301: (3566) Tl

Line 3302: [ (3567) TpooevEnpeda
Line 3303: (3568) kaBO
Line 3304: (3569) B€l,

Line 3305: (3570) ovK

A

Line 3306: (3571) oibapev,

Line 3307: (3572) di)( ((3572) AANQ)
Line 3308: (3573) A0TO
Line 3309: (3574) -rf

Line 3310: (3575) VeV LA

Y

Line 3311: (3576) UTTEPEVTUYX AVEL
Line 3312: [(3577) UTEP (3578) HLAV]
Line 3313: (3579) OTEVAYLOLS

Line 3314: (3580) GAAATI TOLS "
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Word Association Diagram
Romans 8:26-30

Verse 27
Line 3315:
Line 3316:
Line 3317:
Line 3318:
Line 3319:

Line 3320:
Line 3321:

Line 3322:

Line 3323:
Line 3324:

Line 3325:
Line 3326:
Line 3327:
Line 3328:
Line 3329:
Verse 28
Line 3330:
Line 3331:
Line 3332:
Line 3333:
Line 3334:
Line 3335:
Line 3336:
Line 3337:
Line 3338:
Line 3339:
Line 3340:
Line 3341:

Line 3342:

Line 3343:

(3599) &€

(3600) OTL

(3605) TAvTa

v (35810
(3582) &€

(3583) €pEVVOV

(3585) kapdias

(3586) OLS€ (V)
(3587) TL

(3588) TO

'
(3589) ppovnpa

v

(3592) 6TL
(3593) KATA (3594) O€OV
(3595) EVTUYX AVEL

(3596) UTTEP  (3597) Ayiwy.

(3598) ol bapev

v

(3601) TOlS
(3602) AyamwdoL(v) =
(3603) TOV

(3604) @€OV

(3606) CUVEPYEL

(3607) €ls  (3608) A'yadov,

v

(3584) TAS

(3591) IIvevpaTos,

((3583) €pavvv)

(3590) TOV

(3609) TOLS
(3610) KaTA (3611) TPOBETLY
(3612) KANTOLS

= (3613) OUG LY.
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Word Association Diagram
Romans 8:26-30

Verse 29
Line 3344: (3614) 6TL

Line 3345: (3615) oUS
Line 3346: (3616) TPOEYV®,

Line 3347: (3617) Kai

Line 3348: (3618) TPOWPLTE (V)

Line 3349: (3619) CURLRLOpdOUS

Line 3350: (3620) TN|S
Line 3351: (3621) €eLkOVOS

Line 3352: (3622) TOV
Line 3353: (3623) ViOD

Line 3354: (3624) avTOD,
Line 3355: (3625) e‘is
Line 3356: (3626) TO

A

Line 3357: (3627) €lvai

1

Line 3358: (3628) AVTOV

Line 3359: (3629) TPOTOTOKOV

Line 3360: (3630) €V

Line 3361: (3631) TOANOLS
Line 3362: (3632) a8eAdois:

Verse 30
Line 3363: (3633) OUS

m

t
Line 3364: (3634) B¢ ! ‘

Line 3365: (3635) TPOWPLOE(V),

Line 3366: (3636) -rou’rron':s

Line 3367: (3637) Kail

Line 3368: (3638) EKAAETE(V)"

Line 3369: (3639) Kal
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Word Association Diagram
Romans 8:26-30

Verse 30 (cont.)
Line 3370: (3640) OVS
A
]
Line 3371: | (3641) EKAAETE(V),
]
Line 3372: (3642) TOUTOUS

Line 3373: (3643) Kal

Line 3374: (3644) €8Lkaiwoev-

Line 3375: (3645) ?i)s
4 ]

Line 3376: (3646) &€

Line 3377: (3647) €BLkalwoe(V),

Line 3378: (3648) TOUTOVS

Line 3379: (3649) Kal

y

Line 3380: (3650) €80Eace(v).
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| Romans 1:1-17
The Introduction

| Romans 1:18-11:36
The Doctrine of the Christian Faith

Romans 1:18-3:20

Romans Outline
Chapters 1-8

The Indictment: The Doctrine of Condemnation

Romans 3:21-5:21

The Imputation: The Doctrine of Justification

Romans 6:1-8:39

The Impartation: The Doctrine of Sanctification

Romans chapters 6-7 are systematically arranged around four questions:
1) Romans 6:1
2) Romans 6:15
3) Romans 7:7
4) Romans 7:13

Romans 6
Romans 6:1-14
Romans 6:15-23

Romans 7
Romans 7:1-6
Romans 7:7-12
Romans 7:13-25

Romans 8
Romans 8:1-4
Romans 8:5-11
Romans 8:12-17
Romans 8:18-25
Romans 8:26-30
Romans 8:31-39
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The Power over Sin

The Principles of Sanctification
The Process of Sanctification

The Problem of the Flesh

The Precepts of Sanctification
The Perception of Sanctification
The Performance of Sanctification

The Provision of the Spirit

The Plan of Sanctification

The Procedure of Sanctification
The Product of Sanctification
The Patience in Sanctification
The Provision of Sanctification
The Position in Sanctification
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Lesson Thirty-Three
Romans 8:26-30

Diagrams
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Romans 8:26 ‘QoavTwes 8¢ kai To Mvedpa cuvavTidapfdveTal
Romans 8:26 Diagram Tdls (T1) dofeveiars (aoBeveiq) NLdv: TO yap Ti mpooevEopeda
kafo Sel, oUk oidapey, AN (dAANG) avTO TO TVeDIA VTEPEVTUYXAVEL
[Umep NLAV] oTeEvaypols dharfiToLs:

ADV.(67)
Line 3290: (3555) QoavTos
Likewise
CONJ.
Line 3291: (3556) &€
now CONJ.
Line 3292: (3557) Kai
also NOM.S.N.
ART.(13)
Line 3293: (3558) TO
the
NOM.S.N.
3DEC.N.(40)
Line 3294: (3559) [Mvevpa
Vs ) l Spirit
PRES.MID.IND.(23)
Line 3295: (3560) cUvavTIAQPBAVETAL
is helping with DATPLF. DAT.SF.
ART.(13) ART.(13)
Line 3296: [(3561) Tals] ((3561) TN)
[the] (the)
| |
DAT.PL.F. DAT.S.F.
‘L 1DEC.N.(14) 1DEC.N.(14)
Line 3297: [(3562) aoBevelars] ((3562) acBevelq)
[weaknesses] (weaknesses)
GEN.PL.
1 1P.PERS.PRO.(19)
Line 3298: (3563) NLOV*
ACC.SN. of us;
ART.(13)
Line 3299: | (3564) TO
CONLJ. the
Line 3300: (3565) ‘yap |
for AccsN.
INT.PRO.(59)
Line 3301: (3566) TiL
' what 1P.PL.
AOR.MID.SUBJ.(48)
Line 3302: (3567) TpooevEwpeda
we should pray
} con.
Line 3303: (3568) Ka.OO
according as
l 3P.S.
PRES.ACT.IND.(10)
Line 3304: (3569) S€l,
it is necessary,
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Romans 8:26 Word Study

(3555) woavTws - adverb = likewise, in the same way
from @s - adverb = as, like
and avTos - pronoun = he, himself

(3556) 8€ - conjunction = and, now, even
(3557) kal - conjunction = and, also, even
(3558) O - article = the

(3559) Tvevpa = spirit, wind
from mvéow = to breathe, to blow

(3560) cvvavTidapBavopal = to take hold of together, to help, to assist
from o - preposition = with
and avTilapBdve = to help, to partake
from avTi - preposition = take the place of, instead of
and Aappdve = to receive, to take

(3561) 0 - article = the

(3562) AoB€veLa = weakness, lack of strength
from aoBevis - adjective = feeble, weak, sick
from a - used as a negative particle
and o@evon = to strengthen
from Lot = to stand

(3563) €yw - first person personal pronoun = |
(3564) O - article = the
(3565) ‘ydp - conjunction = for
(3566) TLS - interrogative pronoun = who, which, what
(3567) TpooevXoLaL = to offer prayer
from wpos - preposition = to
and ebyopar = to pray; to wish

(3568) ka0 - conjunction = according to, as far as
from kaTa - preposition = according to
and 6s - relative pronoun = who, what

(3569) 8€l = it is necessary, it is binding
from 8€éw = to bind
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Romans 8:26 Diagram

Line 3305:

Line 3306:

Line 3307:

Line 3308:

Line 3309:

Line 3310:

Line 3311:

Line 3312:

Line 3313:

Line 3314:
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Romans 8:26 ‘QoavTwes 8¢ kai To Mvedpa cuvavTidapfdveTal
Tdls (T1) dofeveiars (aoBeveiq) NLdv: TO yap Ti mpooevEopeda
kafo Sel, oUk oidapey, AN (dAANG) avTO TO TVeDIA VTEPEVTUYXAVEL
[Umep NLAV] oTeEvaypols dharfiToLs:

h

NEGATIVE
PARTICLE

(3570) OUK
not

v 1PPL.
PERF.ACT.IND.(53)

(3571) oiBayev,
we know,

CONJ. CONJ.
(3572) AAN ((3572) GANQ)
but (but)

NOM.S.N.
3P.PERS.PRO.(20)

(3573) AUTO
Itself

NOM.S.N.
ART.(13)

(3574) TO
the

b

NOM.S.N.
3DEC.N.(40)

(3575) TVEVpRA
Spirit
l 3P.S. 4
PRES.ACT.IND.(10)
(3576) UTTEPEVTUYX AVEL
is interceding

l PREP. GEN.PL.
W/GEN.(18) 1P.PERS.PRO.(19)

[(3577) UTrép  (3578) NLAV]
[on behalf of us]

DAT.PL.M.
2DEC.N.(12)

(3579) OTEVAYHOLS
groanings

1

DAT.PL.M.
3DEC.N.(39)

(3580) AAAAN TOLS "
unspeakable;
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Romans 8:26 Word Study

(3570) oU - negative particle = no, not

(3571) oi8a = to see, to perceive with the eyes; to perceive with the senses
(3572) AAAd - conjunction = but

(3573) aUTOs - third person personal pronoun = he, she, it

(3574) O - article = the

(3575) Tvevpa = spirit, wind
from mvéow = to breathe, to blow

(3576) UTrEpEVTVYXdVve = to intercede on behalf of
from vmép - preposition = on behalf of
and évTvyxdve = to hit a target, to meet with; to approach; to talk with, to
confer, to appeal, to intercede for
from €v - preposition = in
and Tvyxdve = to meet by chance, to meet with; to converse with, to
make request, to appeal to

(3577) UTEp - prep used with the genitive = on behalf of, for the sake of
(3578) €yw - first person personal pronoun = |

(3579) OTEVAYLOS = groaning, sigh
from oTevalw = to groan, to sigh
from oTevos - adjective = narrow
from toTnL = to stand

(3580) AAAANTOS = unutterable, inexpressible, unspoken
from a - particle used as a privative = un, without
and Aa\éw = to speak
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Romans 8:27 0 8¢ épevvov (épavvdv) Tds kapdias oide(v)

Romans 8:27 Diagram TiL TO dpovnpa Tod MvevpaTtos, 6TL kaTd Oedv EVTUyXAVEL
uTép aylov.
NOM.S.M.
ART.(13)
Line 3315: (3581) O
the One
CONJ.
Line 3316: (3582) 8¢
and
NOM.S.M. NOM.S.M.
PRES.ACT.PART.(41) PRES.ACT.PART.(10)
Line 3317: (3583) EpEVVOV ((3583) €Epavvaw)
searching (searching)
ACC.PL.F.
ART.(13)
Line 3318: (3584) TAS
the
ACC.PL.F.
1DEC.N.(15)
Line 3319: (3585) kapdias
hearts
y 3PS. v
PERF.ACT.IND.(53)
Line 3320: (3586) OLO€E(V)
knows
NOM.S.N.
INT.PRO.(59)
Line 3321: (3587) TL
1 what
NOM.S.N.
ART.(13)
Line 3322: (3588) TO
the
NOM.S.N.
| 3DEC.N.(40)
Line 3323: (3589) ppovnpa
mind
GEN.S.N.
ART.(13)
Line 3324: (3590) TOV
the
GEN.S.N.
2DEC.N.(12)
Line 3325: (3591) IlvevpaTos,
of Spirit,
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Romans 8:27 Word Study

(3581) O - article = the
(3582) 8€ - conjunction = and, now, even

(3583) €pevvdw = to search for, to examine, to investigate
from épéw = to speak or say

(3584) 0 - article = the

(3585) kapdia = heart

(3586) ol8a = to see, to perceive with the eyes; to perceive with the senses
(3587) TLs - interrogative pronoun = who, which, what

(3588) 0 - article = the

(3589) dpovnpa = mind, thought, mind-set, inclination

from ¢ppovéw = to think, be mentally disposed, set affection on
from ¢pnv = the cognate faculties
(3590) 0 - article = the

(3591) Tvevpa = spirit, wind
from mvéw = to breathe, to blow
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0 8¢ €pevvav (épavrdy) Tas kapdias oide(v)

Romans 8:27
Romans 8:27 Diagram TiL 7O dpovnpa Tod MvedpaTos, 6TL kKaTd Oeov EVTuyXdreL
VTEp Aylov.
CONJ.
Line 3326: (3592) OTL
because
PREP. ACC.S.M.
WI/ACC.(18) 2DEC.N.(12)
Line 3327: (3593) KaTA (3594) O€OV
according to God
y 3PS, I
PRES.ACT.IND.(10)
Line 3328: (3595) EVTUYXAVEL
He is inteiceding
PREP. GEN.PL.M.
WI/GEN.(18) ADJ.(17)
Line 3329: (3596) UTTEP  (3597) Aylawv.
on behalf of saints.
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Romans 8:27 Word Study

(3592) 6TL - conjunction = that, because
(3593) kaTa - preposition used with the accusative = according to
(3594) Bebs = God, deity

(3595) évTUyxdve = to hit a target, to meet with; to approach; to talk with, to confer, to appeal,
to intercede for
from év - preposition = in
and Tvyxdve = to meet by chance, to meet with, to converge with, to make
request, to appeal to

(3596) UTép - prep used with the genitive = on behalf of, for the sake of

(3597) d'yLos - adjective = holy, separated; a saint, a separated one
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Romans 8:28 Diagram

Line 3330:

Line 3331

Line 3332:

Line 3333:

Line 3334:

Line 3335:

Line 3336:

Line 3337

Line 3338:

Line 3339:

Line 3340:

Line 3341:

Line 3342:

Line 3343:
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Romans 8:28  oi8apev 8¢ 6TL Tols dyamdoL(v) TOV Oeov
TAVTA CUVEPYEL €ls dyadov, Tols KaTd TpodeaLy KANTOLS
oloLY.
1P.PL.
PERF.ACT.IND.(53)
(3598) ol Sapey
t weknow
CONJ.
: (3599) 8¢
and CONJ.
(3600) OTL
that DAT.PL.M.
ART.(13)
(3601) TOLS
the ones
DAT.PL.M.
PRES.ACT.PART.(41)
(3602) ayamdoL(v) =
1 loving
ACC.S.M
ART.(13)
(3603) TOV
the
ACC.S.M.
2DEC.N.(12)
(3604) O€ov
ACC.PLN. God
3D.ADJ.(56)
. (3605) TAVTA
all things
3P.S.
PRES.ACT.IND.(10)
(3606) CUVEPTYEL
He is Wo‘rking
PREP. ACC.S.N.
WI/ACC.(18) ADJ.(16)
(3607) €S (3608) ayadov,
for good, DAT.PL.M.
ART.(13)
(3609) TOlS
to the ones
PREP. ACC.S.F.
WIACC.(18) 3DEC.N.(39)

(3610) kaTAa (3611) TPOOETLY
according to purpose
DAT.PL.M.
ADJ.(16)
(3612) KA TOLS
called

v  DAT.PL.M. I
PRES.ACT.PART.(26)

= (3613) oUOLY.

being.
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Romans 8:28 Word Study

(3598) oida = to see, to perceive with the eyes; to perceive with the senses
(3599) 8€ - conjunction = and, now, even

(3600) 0TL - conjunction = that, because

(3601) O - article = the

(3602) ayamwadw = to love

(3603) O - article = the

(3604) Beds = God, deity

(3605) was - adjective = all, every

(3606) cVVEPYE® = to work with, to work together
from cuvepyos - adjective = fellow worker, helper
from aUv - preposition = with
and épyov = work, deeds

(3607) €iLs - preposition used with the accusative = to, unto, towards
(3608) ayaBos - adjective = good

(3609) O - article = the

(3610) kaTa - preposition used with the accusative = according to

(3611) wpOBeTLS = purpose, a placing in view; the Showbread
from wpoTiOn L = to set before, to place before; to purpose, to determine
from wpo - preposition = before
and TiOnp = to set or place

(3612) KANTOS - adjective = called, invited
from kAnois = a call, an invitation
from kaléow = to call, bid, to name

(3613) €Lpl = to be, exist
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Romans 8:29 Diagram

Line 3344:

Line 3345:

Line 3346:

Line 3347:

Line 3348:

Line 3349:

Line 3350:

Line 3351:

Line 3352:

Line 3353:

Line 3354:
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Romans 8:29
ouvppopdovs Ths

6TL ols mpoéyve, Kal TPoWPLTE(V)
€ikévos Tod viod alTod, eis TO elval avToV
TPWTOTOKOV €V TOANOLS dBeldois:

CONJ.
(3614) OTL
because

ACC.PLM.
REL.PRO.(62)

(3615) ovs
| whom

(3616) TPOEYV®,

CONJ.
(3617) kai
also

y

3P.S.
2AOR.ACT.IND.(35)

(3618) TPOWPLTE(V)
He predestinated

3P.S.
2AOR.ACT.IND.(35)

He knew before,

l ACC.PL.M.
3DEC.N.(39)

(3619) cupLpOpdovs
conformed with

GEN.S.F.
ART.(13)

(3620) TS
l the

GEN.S.F.
3DEC.N.(39)

(3621) €LkOVOS
image

GEN.S.M.
ART.(13)

(3622) TOV

l the

GEN.S.M.
2DEC.N.(12)

(3623) VLoV
of Son

GEN.S.M.
3P.PERS.PRO.(20)

(3624) avTOV,
of him,



(3614) OTL - conjunction = that, because
(3615) Os - relative pronoun = who, which, what
(3616) TpOyLV@OKw = to know beforehand, to know ahead f time
from mwp6 - preposition = before
and yweoke = to know, to have knowledge
(3617) kal - conjunction = and, also, even
(3618) Tpoopilw = to set boundaries beforehand, to appoint ahead of time
from mwp6 - preposition = before
and opt{w = to determine, to appoint, to decree
from 6pLov = a border, a boundary line
(3619) cvppopdos = to be transformed with, to have the same form
from oy - preposition = with
and popdn} = shape, form
from pépos = part, portion
(3620) 0 - article = the

(3621) elkwy = image, likeness, form, appearance
from éovka = to resemble, to be like

(3622) O - article = the
(3623) VLGS = son, descendant

(3624) a¥TOS - third person personal pronoun = he, she, it

Romans 8:29 Word Study
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6TL ols mpoéyve, Kal TPoWPLTE(V)
ouppdpdovs Tiis €ikdros Tob viod avTod, €is TO elvar abToy
TPWTOTOKOV €V TOANOLS dBeldois:

Romans 8:29
Romans 8:29 Diagram
PREP.
W/ACC.(18)
Line 3355: (3625) €is
for
ACC.S.N.
ART.(13)
Line 3356: (3626) TO
l the
v
PRES.ACT.INF.(26)
Line 3357: (3627) €lvat
to be
ACC.S.M.
3P.PERS.PRO.(20)
Line 3358: (3628) AUTOV
Him
ACC.S.M.
y 3DEC.N.(39)
Line 3359: (3629) TPWTOTOKOV
firstborn
PREP.
W/DAT.(18)
Line 3360: (3630) €V
in
DAT.PL.M.
3D.ADJ.(56)
Line 3361: (3631) TOAAOLS
many
DAT.PL.M.
2DEC.N.(12)
Line 3362: (3632) adedols*
brothers;
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Romans 8:29 Word Study

(3625) €Ls - preposition used with the accusative = to, unto, towards
(3626) O - article = the
(3627) €Lpl = to be, exist
(3628) avTOS - third person personal pronoun = he, she, it
(3629) TpwTOTOKOS = Firstborn
from wp@Tos - adjective = first
and TlkTw = to give birth
(3630) €v - preposition used with the dative = in
(3631) TOAUs - adjective = many, much, large
(3632) A8eAdpo’s = brother

from a - connecting particle
and 8eAdpus = the womb
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Romans 8

Line 3363:

Line 3364:

Line 3365:

Line 3366:

Line 3367

Line 3368:

Line 3369:

Line 3370:

Line 3371:

Line 3372:

Line 3373

Line 3374

Page 1106

Romans 8:30  ols 8€ mpowpLoe(v), ToUTOVS Kal €kdAeTe(V):
:30 Diagram kai obs ékdleoe(v), ToUTOUS Kal €SLkaincey: ods 8¢
€dikainoe(v), TovToUS Kal €80Eace(v).

ACC.PL.M.
REL.PRO.(62)
(36f33) ovs
. whom
CONJ. :
(3634) 8€ !
and |
X 3pP.S.
) AOR.ACT.IND.(33)
| (3635) TPOWPLOE(V),
X he predestinated,
ACC.PL.M.
DEM.PRO.(21)
(3636) TOUTOVUS
these
CONJ.
: (3637) Kkai
also
v 3P.S.
AOR.ACT.IND.(33)
(3638) EKANETE(V)"
He called;
CONJ.
(3639) KAl
and
ACC.PL.M.
REL.PRO.(62)
(3640) oUS
* whom
| ‘
' 3P.S.
: AOR.ACT.IND.(33)
I (3641) €EKANETE(V),
! He called,
|
ACC.PL.M.
DEM.PRO.(21)
(3642) TOUTOVUS
i these
CONJ.
: (3643) Kat
also
3P.S.
AOR.ACT.IND.(33)
: (3644) €SLkalwoey”
He justified;
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Romans 8:30 Word Study

(3633) Os - relative pronoun = who, which, what
(3634) 8€ - conjunction = and, now, even
(3635) Tpoopilw = to set boundaries beforehand, to appoint ahead of time
from mwp6 - preposition = before
and opt{w = to determine, to appoint, to decree
from 6pLov = a border, a boundary line
(3636) oUTOS - demonstrative pronoun = this

(3637) kal - conjunction = and, also, even

(3638) kaXéw = to call
from keleVw = to command, to order
from kéX\w = to urge on

(3639) kal - conjunction = and, also, even
(3640) Os - relative pronoun = who, which, what

(3641) kaléw = to call
from keAeVw = to command, to order
from kéX\w = to urge on

(3642) oUTOS - demonstrative pronoun = this
(3643) kal - conjunction = and, also, even

(3644) SLkaLow = to justify, to pronounce righteous
from 8ikaros - adjective = just, righteously
from 8ikn = justice, punishment
from 8eLkviwm = to show, to demonstrate, to point out
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Romans 8:30  ols 8€ mpowpLoe(v), ToUTOVS Kal €kdAeTe(V):
Romans 8:30 Diagram kai obs ékdleoe(v), ToUTOUS Kal €SLkaincey: ods 8¢
€dikainoe(v), TovToUS Kal €86Eace(v).

ACC.PL.M.
REL.PRO.(62)
Line 3375: (3645) oUS
T whom
| A
CONLJ. E
Line 3376: (3646) 8€ |
and :
I
X 3P.S.
| AOR.ACT.IND.(33)
Line 3377: I (3647) €BLkalwoe(v),
X He justified,
]
ACC.PIl_.M.
DEM.PRO.(21)
Line 3378: (3648) TOUTOVUS
I these
CONLJ.
Line 3379: (3649) kai
also
l 3P.S.

AOR.ACT.IND.(33)
Line 3380: (3650) €80Eace(v).
He glorified.
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Romans 8:30 Word Study

(3645) 05 - relative pronoun = who, which, what
(3646) 8€ - conjunction = and, now, even

(3647) SLkaLodw = to justify, to pronounce righteous
from 8ikaios - adjective = just, righteously
from 8ikm = justice, punishment
from 8eLkviwm = to show, to demonstrate, to point out

(3648) oUTOS - demonstrative pronoun = this
(3649) kal - conjunction = and, also, even

(3650) SoEdlw = to give, to ascribe glory to
from 86€a = glory
from Sokéw = to think, suppose, account
from 8eLkvuw = to demonstrate, to show
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Lesson 33 Supplement
Ephesians 1:3-14
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Lesson 33 Supplement
Ephesians 1:3-14

% Blessed is the God and Father
of our Lord Jesus Christ,

the One who has blessed us
in every spiritual blessing |
in the heavenlies
in Christ:

v
* According as he chose us in him before the foundation of the world,
for us to be holy
+ and without blame before him in love:
> Having predestinated us for adoption of children
: through Jesus Christ to himself,
: according to the good pleasure
: of his will,
+ ° for praise of the glory of his grace,
in which he graced us in the One having been beloved.
" In whom we have the redemption through his blood,
: the forgiveness of the trespasses,
according to the wealth of his grace;
8 Which he abounded toward us in all wisdom and understanding;
® Having made known to us the mystery of his will,
according to his good pleasure X
which he purposed in Him;
% For administration
of the fullness of times
to head up all things in the Christ,
both the things in heaven,
and the things upon the earth;
in him:

B

' In whom also we obtained an inheritance,
having been predestinated ,
according to the purpose
of the One working all things
according to the counsel

- —_——_————-

of his own will,
12 for us to be for the praise of his glory,
the ones who have hoped before in the Christ.
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Lesson 33 Supplement
Ephesians 1:3-14

v
3 1n whom also you after having heard the word of truth,

ﬁueig

- - -

youn
in whom also

aft

dkovoavTes

the gospel of
salvation:

er having believed,

MLOTEVOAVTES

ybu were sealed with that holy Spirit of promise,
1 éodpayiobnTe

" Who is the guarantee of our inheritance

for redemption of the purchased
possession,
for praise of his glory.
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Lesson 33 Supplement
Ephesians 1:3-14
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